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Introduction

* Groupe expert air de la Conférence du Rhin
supérieur
* Projet Atmo-Rhena PLUS
Situation du Rhin supérieur pour les polluants

réglementeés : émissions, immissions, valeurs
limites et lignes directrices, exposition

* NOy

* PMy
* PM,s
« (Ozone

Polluants non réglementés pour leurs
concentrations : deux exemples :

* Black carbon
« Particules ultrafines (PUF)

Perspective

* Nouveau portail qualité de 'air pour le Rhin
Supérieur

* Nouvelle directive européenne sur la qualité
de lair

* Maesures d'amélioration

|

Einleitung

* Expertenausschuss Luftreinhaltung der
Oberrheinkonferenz
* Projekt Atmo-Rhena PLUS @@

Regulierte Schadstoffe nach EU-Richtlinie:
Emissionen, Immissionen, Grenzwerte und
Leitlinien, Exposition

* NO
* PMy
* Ozon

Schadstoffe ohne Grenzwerte fir die
Immissionen: Zwei Beispiele:

 Black Carbon
» Ultrafeine Partikel (UFP)

Ausblick

* Neuentwicklung des Luftqualitatsportal fur
den Oberrhein

* Neue Europaische Richtlinie zur
Luftqualitat

* Verbesserungsmal3inahmen

Agenda



Le groupe d’Experts sur la protection de I'air de la atmo -
Conférence du Rhin Supérieur )

Der Expertenausschuss Luftreinhaltung der > ﬁ
Oberrheinkonferenz § =
2 q
s «
Taches géneérales / Allgemeine Aufgaben 1 2
z s s oy . DEUTSCH-FRANZOSISCH- CONFERENCE
« Echange d'expériences sur la qualité de I'air / oppg CIVEIZERISCHE FRANCO-GERMANO-SUISSE

SEmg
DU RHIN SUPERIEUR ﬁé %_'g,

Erfahrungsaustausch zur Luftqualitat

« Echanges sur la mise en ceuvre des directives
europeenne sur la qualité de l'air / Erfahrungsaustausch
zur Umsetzung der EU-Luftqualitatsrichtlinien

Axes prioritaires pour 2026 / Arbeitsschwerpunkte 2026
* Modélisation de la qualité de I'air / Modellierung der Luftqualitat
«  PFAS

—ﬁ ) §‘ o%ﬁo]



Atmo-Rhena PLUS
Protection transfrontaliere de I'atmosphere :

a i m o g observatoire air-climat-énergie
—

et aide a decision

r h e n a 0 pour les actions dans le Rhin supérieur

Atmo-Rhena PLUS

Grenzuberschreitender Schutz der Atmosphare:

— @[} Beobachtungsstelle Luft-Klima-Energie
S und Entscheidungshilfe

fur Aktionen am Oberrhein

HmilteIrey

2023-2026
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Objectifs du projet Atmo-Rhena PLUS

Ziele des Projekts Atmo-Rhena PLUS

Qualité de I'air
Luftqualitat

« Toujours des indices différents dans les 3 pays,

une information discontinue pour les habitants du
Rhin supérieur

« Nach wie vor gibt es unterschiedliche Indizes in

der Betrachtung der Luftqualitat der drei Lander,
uneinheitliche Informationen fur die Einwohner des
Oberrheins

-> Portail qualité de I'air transfrontalier
- Erstellung eines grenztiber-
schreitenden Luftqualitatsportals

- Focus thématiques avec des rendus
sous forme de notes

- Thematischer Erfahrungsaustausch (u.a.
Erstellung von Informationsbroschitiren
zu verschiedenen Luftschadstoffen)
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rhena

Climat et énergie
Klima und Energie

uPy4iaqo | snaiadns uiyy

Mise a jour de la stratégie climat-énergie de la
Région Métropolitaine Trinationale du Rhin supérieur
Aktualisierung der Klima- und

Energiestrategie fur die Trinationale Metropolregion
Oberrhein

Défis liés a la collecte transfrontaliere de données en
raison des différentes méthodes de collecte
Herausforderungen bei der grenziiberschreiteden
Datenerhebung aufgrund verschiedener
Erhebungsverfahren

Dashboard transfrontalier air-climat-
énergie

Grenzuberschreitendes Dashboard Luft-
Klima-Energie



Principaux polluants réglementés pour

leurs concentrations
NO,
PM;,
PM, 5
Ozone

Haupt Schadstoffe mit Grenzwerten fur

die Immissionen
=3 &I § NO,
PM;
PM; 5

Ozon

I'Union Européenne

Interreg
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Oxydes d'azote NO, .
emissions, concenfrqhons
exposition
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Oxydes d’azote - NOy — ¢

. hena=:
Stickstoff - NOy .
Désigne le monoxyde d’azote (NO) et le Bezeichnet Stickstoffmonoxid (NO) und §
dioxyde d’azote (NO,), produits par toute Stickstoffdioxid (NO2), die bei jeder E
combustion Verbrennung entstehen >
NO
’ NO,

« gaz irritant pour les yeux et les voies
respiratoires

« augmente la fréequence et la gravité des @%
crises d’asthme

* Reizgas flr die Augen und die Atemwege

« erhoht die Haufigkeit und Schwere von
Asthmaanfallen

. chez l'enfant, il favorise les infections « bei Kindern fordert es Lungeninfektionen

pulmonaires
NO, NO,
« r6le de précurseurs dans la formation » spielt eine Rolle als Vorlaufersubstanz bei
de I'ozone der Bildung von Ozon
« contribuent aux pluies acides, « tragt zu saurem Regen bei, der sich auf

affectant les sols et les vegétaux Boden und Pflanzen auswirkt
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Emissions de polluants importants : NO,
Emissionen wichtiger Schadstoff: NO,
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Emissions de NOy par secteur pour le Rhin Supérieur en 2021 e
NOy-Emissionen nach Quellengruppen am Oberrhein in 2021 =
5
5
D,
Branche énergie 53% 3
V Energieerzeugung (O ...
Résidentiel atmo = * Les emissions de NOy sont
¥ toushatie rhena=z générées lors de la combustion

Industrie, terticire et déchets

Inclustrie, Dienstleistungen und Abfallbehandlung
Transports

Verkehr

Agriculture, sylviculture et autres sources
v Land- und Forstwirtschaft und andere Quellen

(essence, diesel, charbon etc.).

* NOy-Emissionen entstehen wahrend
der Verbrennung (Benzin, Diesel,
Kohle usw.).

« Le secteur routier dans la région

uesT au baae-Wwurremioerg esten von baden-wuritemberg
responsable de 53 % des

| l I émissions de NOy
Alsace / Elsass

I * Der Verkehrssektor im
Oberrheingebiet ist fiir 53 % der
NO,-Emissionen verantwortlich.

Suisse du Nord-Ouest / Nordwestschweiz

Palatinat du Sud et du Sud-Ouest / Std- und Stdwestpfalz l I I

0,0 5,0 10,0 15,0 20,0 kt 25,0



Emissions de polluants
Importants : NOy
Emissionen wichtiger
Schadstoff: NO,

Cofinancé par

(\ F'Union Européenne

atmo Jm Interreg - or Exvopdtuchen tnion
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Emissions d’oxydes d’azote NOx par maille i Z(\ Y |
de 500m dans le Rhin supérieur (2021 s V¥
pesigury atmo ¢

_rhena:

Stickstoffoxid-Emissionen NOx pro
500m Rasterzelle am Oberrhein
(2021)

" Emissions de NOx en kg
par maille de 500m

‘) - NOx-Emissionen in kg
pro 500m Rasterzelle

<50

50 - 100
% 100 - 300
B 300- 1000
BN > 1000

Auteurs / Autoren :
ATMO Grand Est

Sources / Grundlagen :
ATMO Grand Est, LUBW, LHA,
Stala, LfU, EA RPL, ENV Jura |

o~ z o  SK
lnterrég/ - o ' Réalisation / Erstellt :
qu.:frtjeinlnhin Supérieur e | 4 sl 07/08/25

™~ r (& ¥ S o | g Al B |



Concentrations de
polluants importants
NO,
Konzentrationen

wichtiger Schadstoff:

N\ Finion Eutopéenna
N/ faterreg [ EE
atmo <
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Concentrations en dioxyde d'azote en ,‘ f\ W |
2023 :

\
Stickstoffdioxidkonzentrationen im

Jahr 2023

glandau in der Pfalz

Karlsruhe

Moyenne annuelle en NO2
en ug/m3

f Jahresmittel NO2
in pg/m3 L

0 10 20km
et

"

$

Sources / Grundlagen : 74
ATMO Grand Est, LUBW, LHA b
" Realisation / Erstellt : } AN
03/11/25 A

IR e

Auteurs / Autoren :
ATMO Grand Est

2o

Concentrations en dioxyde d'azote Al
en 2018 ATMO Vision Rl

Stickstoffdioxidkonzentrationen
im Jahr 2018 ATMO Vision

Moyenne annuelle en NO2
en pg/m3

Jahresmittel NO2
in pg/m3

a0
30
20

—_ 10

lo

B

He/m®

A

0 10 20km

Auteurs / Autoren : ,":
ATMO Grand Est

Sources / Grundlagen :

ATMO Grand Est, LUBW, LHA
&

ln !gil‘ é -......_._ ; ‘H.‘i{; : ):‘) { Réalls:sl;;lr!l//;;stelll \_4“;
: :?.3 {ﬁii st )M\mwal
Carte 2018 (source Atmo-VISION)
Karte 2018 (Quelle Atmo-VISION)
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Concentrations de polluants importants : NO,
Konzentrationen wichtiger Schadstoff: NO,

_ﬁ atmo 2
rhena=:
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NO, en 2023 Superficie [km?]
NO, im Jahr 2023 Flache [km?]
Rhin Bade-
Moyenne annuelle SUDérieur Alsace | Wurtemberg Cantons balois
Jahresmittelwert P : Elsass Baden- Basler Kantone
Oberrhein .
Wirttemberg
L'gnv"i‘/ﬁ gef;ri'tfif]ig'v's 2370 710 1570 100
3 13 % 9 % 17 % 17 %
10 pg/m
oo | 4 | e [ = ;
3 0.2 % 0.2 % 0.2% 0.7 %
20 pg/m
Valeur limite Suisse
Schweizerische 4 1 2 1
Grenzwert <0.1% <0.1% <0.1% 0.1%
30 pug/m?3
<0.01% ' <0.01% <0.01%
40 png/ms %

o

NO, en 2023 Population exposée [hab]
NO, im Jahr 2023 Bevolkerungsexposition [Einw.]
Moyenne annuelle Alsace Cantons bélois

Jahresmittelwert Elsass Basler Kantone
L'g”\fvﬁgefgi't(l’iiig'v's 1001 400 357 080
[0) 0,
10 pg/m? 52 % 72 %
Valeur limite 2030 31 140 3240
Grenzwert 2030
2% 0.7 %
20 pg/m3
Valeur limite Suisse
Schweizerische 630 140
Grenzwert <0.1% 0.3%
30 pg/m?
Aculor Grenawert 80 < 10
<0.1 % <0.1 %
40 pg/ms3
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Particules PM,, : émissions,
concentrations, exposition
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Particules PM,,
Feinstaub PM,,

Entités solides de diamétre inférieur a 10 um

Constituées d’'un mélange de différents composés
chimiques

Proviennent de nombreuses sources, en particulier de la
combustion de biomasse et de combustibles fossiles,
dans le secteur résidentiel ou encore dans le trafic
routier

L'exposition chronique a ces particules augmente le
risque de contracter des maladies respiratoires et
cardiovasculaires (cancers pulmonaires et des AVC)

D
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|
|
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Partikel mit einem Durchmesser von weniger als 10 um

ulpyLIaqo | anaiadns uiyy

Bestehen aus verschiedenen chemischen
Verbindungen

Stammen aus vielen Quellen, insbesondere aus der
Verbrennung von Biomasse und fossilen Brennstoffen,
aus Haushalten und dem StralRenverkehr

Eine chronische Exposition gegentber diesen
Partikeln erhdht das Risiko von Atemwegs- und Herz-
Kreislauf-Erkrankungen (Lungenkrebs und
Schlaganfall)

e }@:& \ s
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Emissions de polluants importants : PM,,
Emissionen wichtiger Schadstoff: PM,,

Emissions de PM; par secteur pour le Rhin Supérieur en 2021
PM, -Emissionen nach Quellengruppen am Oberrhein in 2021

ulpyLIaqo | anaiadns uiyy

= - Sananr

26% a‘

Branche énergie
v Energieerzeugung NJ

Résidentiel atmo = §3 22
Haushalte rhena: / 1% gcg
Industrie, tertiaire et déchets 1 2 k"

Industrie, Diensfleistungen und Abfallbehandlung

Transports PM 1 0 d

Verkehr 16%

Agriculture, sylviculture et autres sources
V Land- und Forstwirtschaft und andere Quellen

40%

Ouest du Bade-Wurtemberg / Westen von Baden-Wrttemberg

Suisse du Nord-Ouest / Nordwestschweiz . I

Palatinat du Sud et du Sud-Ouest / SlUd- und SUdwestpfalz ' I

0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 6,0 kbt 7,0



Emissions de particules fines PM10 par maille
de 500m dans le Rhin supérieur (2021) a",m o
PM10 Feinstaub-Emissionen pro 3 rh 2
500m Rasterzelle am Oberrhein
(2021)

1y L ~ Emissions de PM10 en kg
par maille de 500m

Emissions de polluants
Importants : PM,,

PM10-Emissionen in kg
* pro 500m Rasterzelle

Emissionen wichtiger <05
Schadstoff: PM,, O = 1550
D I 50 - 200

10 20km

Auteurs / Autoren :
ATMO Grand Est

e Sources / Grundlagen :

o oy {.  ATMO Grand Est, LUBW, LHA,

s inerreyg - Py g 2 v S ‘%! Stala, LfU, EARPL, ENVJura

der Europdischen Union y E / 2 :

atmo 2 ' ' lnterreg/-
rhena:z Rhin Supérieur | Oberrhein & (2

,o}qe:lql*ln | Rhin Supérieur {

oLt 4 R % Réalisation / Erstellt : ’
e o ‘ ¢ 07/08/25 ;




Concentrations de
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atmo 2
rhenaz:

polluants
Importants : PMy,
Konzentrationen

wichtiger
Schadstoff: PMy,

Les concentrations de PM,, ne viennent
pas que des émissions de PM,, (par
exemple particules secondaires a partir
d’ammoniac, transport a longue
distance, etc.)

Die PM,,-Konzentrationen stammen
nicht nur aus PM,,-Emissionen (z. B.
sekundare Partikel aus Ammoniak,
Ferntransport usw.).

Cofinancé par
I'Union Européenne
interrey
der Europdischen Union

Rhin Supérieur | Oberrhein

'/, i reg
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Concentrations en particules PM10 en {\ y)
2023 : fx

) ) =
Konzentration von PM10 im Jahr na o

2023

/. Moyenne annuelle en PM10
en pug/m3

Jahresmittel in PM10
in ug/m3 % 3

en
ug/m’

0 10 20km
1

Auteurs / Autoren :
ATMO Grand Est

Sources / Grundlagen :

///' ~ ATMO Grand Est, LUBW, LHA

4 :/'/
Fomon Eampecnne

Kelinaraient von
Europdisahen Union |

Réalisation / Erstellt :
03/11/25

upérieur | Oberrhein

e --..__,
S!Mlﬂllﬂhlnhlh

Concentrations en particules PM10 en
2018 ATMO Vision

Konzentration von PM10 im Jahr
2018 ATMO Vision

plandau in der Pfalz

. Moyenne annuelle en PM10
en ug/m3
Jahresmittel in PM10

gStrasbourg Z
§ inpg/m3

0 10 20km
i
Auteurs / Autoren :
ATMO Grand Est

Sources / Grundlagen :
ATMO Grand Est, LUBW, LHA

7' Realisation / Erstelit:

03/11/25 S

RN

n
R S nxz«mni

Carte 2018 (souvrc'e Atmo -VISION)
Karte 2018 (Quelle Atmo-VISION)
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Particules fines PM, ;. :
emissions, concentrations,
exposition
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Particules fines PM, -
Feinstaub PM, .

entités solides de diametre inférieur a 2.5 pm

constituées d’'un mélange de différents composés chimiques

proviennent de nombreuses sources, en particulier de la
combustion de biomasse et de combustibles fossiles, dans
le secteur résidentiel ou encore dans le trafic routier

exposition chronique a ces particules augmente le risque de
contracter des maladies respiratoires et cardiovasculaires
(cancers pulmonaires et des AVC)

B

ulpyLIaqo | anaiadns uiyy

Partikel mit einem Durchmesser von weniger als 2.5 pm

bestehen aus verschiedenen chemischen Verbindungen

stammen aus vielen Quellen, insbesondere aus der Verbrennung
von Biomasse und fossilen Brennstoffen, aus Haushalten und
dem StralRenverkehr

Eine chronische Exposition gegenuber diesen Partikeln erhoht das
Risiko von Atemwegs- und Herz-Kreislauf-Erkrankungen
(Lungenkrebs und Schlaganfall)

@ ‘e
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Emissions de polluants importants : PM, .
Emissionen wichtiger Schadstoff: PM, .

” -
:
. L L] -~ . g 0
Emissions de PM, s par secteur pour le Rhin Supérieur en 2021 =
PM, s-Emissionen nach Quellengruppen am Oberrhein in 2021 2 a
-
o
o
2
Branche énergie (NJ 3 .
v Energieerzeugung atmo 2 3 .
Résidentiel rhena: 1% ; g
v Haushalte / §
Industrie, terticire et déchets §
Industrie, Dienstleistungen und Abfallbehandlung )
Transports 1%
Verkehr

v Agriculture, sylviculture et autres sources
Land- und Forstwirtschaft und andere Quellen

Ouest du Bade-Wurtemberg / Westen von Baden-Wirttemberg

Alsace / Elsass

Suisse du Nord-Ouest / Nordwestschweiz . |

Palatinat du Sud et du Sud-Ouest / Std- und SUdwestpfalz . |




Emissions de polluants
Importants : PM, ¢
Emissionen wichtiger
Schadstoff: PM, ¢

Cofinancé par

(\ I'Union Européenne

atmo Jm Interreg - or Exvopdtuchen tnion
D

rhena: rhin Supérieur | Oberrhein

vo}ge;‘q#ln | Rhin Supérieur

W SORN 4

atmo =
rhena:

Emissions de particules fines PM2,5 par maille
de 500m dans le Rhin supérieur (2021) . '
PM2,5 Feinstaub-Emissionen pro
500m Rasterzelle am Oberrhein
(2021)

. Emissions de PM2,5 en kg
par maille de 500m

‘ * PM2,5-Emissionen in kg
pro 500m Rasterzelle

<0.5

05-5
Il 5-20
I 20-100
Il > 100

Auteurs / Autoren :
ATMO Grand Est

Sources / Grundlagen :

'S ok F - Stala, LfU, EARPL, ENV Jura
lnterreg/- G TARY: e “  Réalisation / Erstellt :

07/08/25

ATMO Grand Est, LUBW, LHA,
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Concentrations de
polluants importants :
PM; 5
Konzentrationen
wichtiger Schadstoff:
PM; 5

N\ Finion Eutopéenna
N/ faterreg [ EE
atmo <
rhena:z Rhin Supérieur | Oberrhein

Hod,
, . atmo 2
.. fhenaz

Concentrations de PM2.5 en 2023

PM2,5-Konzentrationen im Jahr
2023

o gLandau in der Pfalz

Concentrations de PM2.5 en 2018 ATMO
Vision

PM2,5-Konzentrationen im Jahr
2018 ATMO Vision

DKarIsrhe

p- ;',(?I Movyenne annuelle en PM2.5
£ £ enpg/m3
0 " ‘gs_trasbourg ol . Jahresmittel PM2,5
exilag & ‘ 4 3 v ”’ A7 in l.lg/ m3 . r\‘ $ £ ,{ Moyenne annuelle en PM2.5
Y. | IR \ 55 ‘| enpg/m3
N 3 ahresmi
: J//‘ A Klowopesirics
s & b “: H ( o .
;)‘ } r" ' 10
iy 4 it -
o {! S 1 \
K . I
o\ OFreiburé,inr-l?rreisgau "&
kA 4 0 10 20km
& - Auteurs / Autoren: ATMO
ol ) PR, Grand Est »
_6Mulhouse ) oot S Sources / Grundiagen : ATMO
5 P Grand Est, LUBW, LHA, Stala, |
pe/m 7 /- 3 LU EARPL ENVJura
loterreg == I vl W | Realisation /Erstellt:
A T e RSN
: Carte 2018 (source Atmo-VISION)
0 10 20km
' Karte 2018 (Quelle Atmo-VISION)
Auteurs / Autoren : 4l
: ATMO Grand Est T
= 4
p & Sources / Grundlagen : 7Z

& S Y

Ri
-

. ATMO Grand Est, LUBW, LHA £

J 1
;‘13 g \?{

2  Réalisation / Erstellt : b‘é‘l
03/11/25 [

Supérieur | Oberrhein a {
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Concentrations de polluants importants : PM, .

atmo 2
; ; ; . rhena=:
Konzentrationen wichtiger Schadstoff: PM, ¢
' -
2
w
[
T
2\
5
PM, s en 2023 Superficie [km?] =
PM, s im Jahr 2023 Flache [km?] o
[}
H
Moyenne annuelle | Rhin supérieur Alsace Bade-Wurtemberg Cantons balois s
Jahresmittelwert Oberrhein Elsass Baden-Wirttemberg Basler Kantone
Ligne Directrice
OMS 16 880 7730 8 600 540 lati <6 Thab
WHO Leitlinie 92 % 93 % 91 % 98 % PM, 5 en 2023 Population exposée [hab]
5 pg/m3 PM, s im Jahr 2023 Bevolkerungsexposition [Einw.]
Valeur limite 2030 Moyenne 'annuelle Alsace Cantons bélois
3 3 <0.1 0 Jahresmittelwert Elsass Basler Kantone
Grenzwert 2030 0 0 o o
10 pg/m3 <0.1% <0.1% 0% 0% Ligne Directrice OMS
I 1914 760 497 327
| " WHO Leitlinie 100 % 100 %
V(’JIZ?(:I\Svgr? ) <0.1 <0.1 0 0 5 ug/m?
0, 0, 0, 0, .
20 pg/m?3 0 % 0% 0 % 0% Valeur limite 2030 2 950 0
Grenzwert 2030 0 0
o 10 ua/m? 0.2% 0%
Valeur limite H9
actuelle <0.1 <0.1 0 0 Valeur cible 1
Aktueller Grenzwert 0% 0% 0% 0% Zielwert <10 0
25 pg/m? 3 0% 0%
Mg 20 pg/m
Valeur limite actuelle <10 0
Aktueller Grenzwert
0% 0%
25 pg/m3
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Ozone : concentrations,
exposition
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atmo 2
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Ozone : O,
Ozon: O,

Produit sous I'effet du rayonnement solaire par des réactions
chimigues complexes entre certains polluants primaires tels
que les oxydes d’azote (NO,) et les composés organiques
volatils (COV).

Gaz irritant : peut provoquer toux, inconfort thoracique,
essoufflement, irritations nasale et oculaire. Augmente aussi
la sensibilisation aux pollens.

La valeur cible réglementaire pour la protection de la santé humaine
est de 120 pg/m3 pour le maximum journalier des moyennes glissantes
sur 8h, a ne pas dépasser plus de 25 jours par année civile en
moyenne calculée sur 3 ans.

La ligne directrice de I'Organisation Mondiale de la Santé est de 100
pug/m3 pour le maximum journalier de la moyenne sur 8h.

Cofinance par

I"Uni enne
nterreg o

der Europdischen Union

@®

Rhin Supérieur | Oberrhein

Entsteht unter dem Einfluss der Sonneneinstrahlung durch
komplexe chemische Reaktionen der Vorlaufersubstanzen
(primare Schadstoffe) wie Stickstoffoxiden (NO,) und flichtigen
organischen Verbindungen (VOC).

Reizgas: kann zu Husten, Brustbeschwerden, Kurzatmigkeit,
Nasen- und Augenreizungen fuhren. Erhéht auch die
Sensibilisierung gegentber Pollen.

Der Zielwert betragt in Frankreich und Deutschland 120ug/ms3 als
maximaler 8-Stunden-GlissantesMittelwerte, wobei dieser Wert an nicht
mehr als 25 Tagen pro Kalenderjahr, gemittelt Gber 3 Jahre, Uberschritten
werden darf.

Die Leitlinie der Weltgesundheitsorganisation betragt 100 pg/m3 fir den
taglichen maximalen 8-Stunden-Mittelwert.




Concentrations de
polluants
Importants : ozone
Konzentrationen

wichtiger Schadstoff:

Ozon
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Concentrations en ozone en 2023

Ozonkonzentrationen im Jahr 2023

Nombre de jours avec max. des
moy. hor. 8h supérieur
a120pug/m3

Anzahl Tage mit max. durchschn.
~ hor. 8h groRer als 120ug/m3
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Concentrations en ozone en 2018
ATMO Vision

Ozonkonzentrationen im Jahr 2018

ATMO Vision

Nombre de jours avec max. des
moy. hor. 8h supérieur
3 120pg/m3
Anzahl Tage mit max. durchschn
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Carte 2018 (source Atmo-VISION)
Karte 2018 (Quelle Atmo-VISION)



Exposition aux polluants importants : ozone atrs
Exposition an wichtiger Schadstoff: Ozon

0
3,
3
w
[
T
2\
Ozone en 2023 Superficie [km?] al
Ozon im Jahr 2023 Flache [km?] g
Nombre de jours avec :;:
maximum des moyennes Rhin Bade- 5
horaires glissantes sur 8h au SUDérieur Alsace Wurtemberg Cantons balois
dessus de 120 pg/m? Obzrrhein Elsass Baden- Basler Kantone
Anzahl der Tage mit max. 8-h- Wadrttemberg
Wert Gber 120 pg/ms3
Valeur cible
S N B
> 25 jours Tage 0 0 0 0
Ozone en 2023 Population exposée [hab]
Ozon im Jahr 2023 Bevolkerungsexposition [Einw.]
Nombre de jours avec maximum
des moyennes horaires glissantes A
sur 8h au dessus de 120 pug/ms3 éllzz: é::snlteornlia?\atlgor:z
Anzahl der Tage mit max. 8-h-Wert
Uber 120 pg/m3
Vajeur cible 978 440 17 800
Zielwert 510 40
> 25 jours Tage 0 0




Polluants non réglementés pour leurs

concenirations : deux exemples :
* Black carbon
 Particules ultrafines (PUF)

Schadstoffe ohne Grenzwerte fur die
___,) @[ﬁ § Immissionen: Zwei Beispiele:

« Black Carbon
« Ulirafeine Partikel (UFP)

I'Union Européenne

Interreg

Rhin Supérieur | Oberrhein
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Polluants non réglementés
- Black Carbon
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Black Carbon: un enjeu sanitaire et climatique

Black Carbon: eine gesundheits- und klimapolitische Herausforderung

Qu’est-ce que le Black carbon?
 Composé de particules d’atomes de carbone

* Emis lors de la combustion incomplete des
carburants

Effets du Black carbon sur la santé
* peut atteindre les alvéoles par les voies respiratoires
« Peut servir de support de substances cancérigenes

Contribution du Black carbon au changement
climatique
« Absorption des rayonnements a ondes courtes

 Modification de 'albédo

Was ist Black Carbon?
« Partikelverbindung aus Kohlenstoffatomen

« wird bei der unvollstandigen Verbrennung von Kraft-
und Brennstoffen freigesetzt

Gesundheitliche Auswirkungen von Black Carbon

« kann Uber die Atemwege zu den Lungenbléaschen
gelangen

« kann Trager krebserregender Stoffe sein

Beitrag von Black Carbon zum Klimawandel
« Absorption von kurzwelliger Strahlung
* Veranderung der Albedo

~<g§[}
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Concentrations de black carbon dans le Rhin supérieur
Black Carbon-Konzentrationen am Oberrhein

Emissions de Black Carbon par secteur pour le Rhin Supérieur en 2021
Black Carbon Emissionen nach Quellengruppen am Oberrhein in 2021
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47% m
Branche énergie e Z
v Energieerzeugung 4 3
Résidentiel atmo 2
v Haushalte rhena o 1 2 ki /
Industrie, terticire et déchets ! d 8%
Industrie, Dienstleistungen und Abfallbehandlung Bc
Transports
Verkehr

v Agriculture, sylviculture et autres sources
Land- und Forstwirtschaft und andere Quellen

Principale source dans la région du Rhin supérieur : secteur des transports et résidentiel
Hauptquelle in der Oberrheinregion: Verkehrssektor und Haushalte
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Concentrations de black carbon dans le Rhin supérieur
Black Carbon-Konzentrationen im Oberrheingebiet
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Evolution des moyennes annuelles du
BC (ou EC) enfre 2004 ef 2022 en
fonction du site / Entwicklung der

Jahresmittelwerte des BC (oder EC)
zwischen 2004 und 2022 nach Standort
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S —Freiburg SchwarzwaldstraBe : Proximité trafic / Verkehrsnah (EC)

—>Strasbourg : Fond urbain / Stadtischer Hintergrund (BC)
Muttenz A2 Hard : Proximité trafic / Verkehrsnah (EC)
Basel-Binningen : Fond urbain / Stédtischer Hintergrund (EC)

—Donon : Fond rural / Landlicher Hintergrund (EC)

20 km

L L '0 *Moyennes des concentrations annuelles associées a des effets sur la santé (Rapport

’ OMS, 2021) / Durchschnittliche jahrliche Konzentrationen, die mit gesundheitlichen
RISl SN2 Auswirkungen in Verbindung sind (WHO-Bericht, 2021)
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Black Carbon : Agir en faveur des populations et des écosystemes
Black Carbon: Handeln zugunsten von Bevolkerung und Umwelt
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La réduction de la concentration en black
carbon est importante pour respecter les

valeurs limites de concentration en Senkung der Black Carbon-Konzentration ist
particules fines wichtig, um die Grenzwerte der
Feinstaubkonzentrationen einzuhalten
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Suggestions d’amélioration pour la
surveillance du carbone noir dans la région Verbesserungsvorschlage fiir die
du Rhin superieur : Uberwachung von Black Carbon im

« Extension des réseaux d’experts Oberrheingebiet:

» Intégrer les inventaires des emissions dans * Ausbau der Expertennetzwerke

les décisions politiques - Emissionserhebungen in politische
Entscheidungen miteinbeziehen

— © &7
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Polluants non réglementés
-> Particules vultrafines (PUF)
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Particules ultrafines (PUF)
Ultrafeine Partikel (UFP)

Particules ultrafines (PUF) = particules en
suspension dans l'air dont le diametre est inférieur
a 100 nm :

Problématiques de PUF aux concentrations en

air ambiant :

» effets sur la santé, en particulier atteintes au
systeme cardiovasculaire et aux voies
respiratoires

* Risque accru de maladies chroniques

A ce jour, les connaissances relatives aux effets
sur la santé sont encore limitées.

Ultrafeine Partikel (UFP) = luftgetragene Partikel
mit einem Durchmesser unter 0,1 um:

Problematik von UFP in der Umgebungsluft:

» gesundheitliche Auswirkungen, insbesondere
Beeintrachtigung des Herz-Kreislauf-Systems
und der Atemwege

» Erhohtes Risiko chronischer Krankheiten

Bisher nur eingeschrankt aussagekraftige
Erkenntnisse bezlglich gesundheitlicher
Auswirkungen
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dans le Rhin supérieur
UFP-Konzentrationen im
Oberrheingebiet

« Campagne de mesure transfrontaliére

» Les concentrations d'UFP varient considérablement d'un endroit a I'autre (le trafic
routier est un facteur d'influence important).

« Grenziuberschreitende Messkampagne

* UFP-Konzentrationen variieren raumlich sehr stark (Stral3enverkehr ist grol3er

Einflussfaktor)

Partector?

CPC
SMPS
UFR3031
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Particules ultrafines (PUF)

UFP-Konzentrationen im Oberrheingebiet

Les valeurs limites fixées par I'OMS ont été systématiquement dépasseées
lors de la campagne de mesure

Pendant la saison froide, les concentrations journalieres maximales fixées
par I'OMS ont été dépassées ponctuellement sur tous les sites.

Bei der Messkampagne wurden die niedrigen WHO-Leitlinie durchgehend
Uberschritten

Punktuell wurden an allen Standorten in der kalten Jahreszeit die WHO-
Tageshdchstkonzentrationen tberschritten
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——Strasbourg
——Bile
Freiburg
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——Concentration journaliere haute (OMS)
——Concentration journaliére basse (OMS)
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Le profil journalier montre des pics importants le matin et
le soir (forte influence du trafic routier et du chauffage)

Tagesprofil zeigt deutliche Spitzenwerte am Morgen und
am Abend (hoher Einfluss Stral3enverkehr und
Gebaudeheizungen)
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PUF : Agir en faveur de la santé
UFP: Handeln zugunsten der Gesundheit

Les résultats d'études fiables n'existent que depuis relativement peu de
temps

« Peu d'informations sur la composition chimique et les effets sur la santé

Propositions d'amélioration pour la surveillance des PUF dans la région
du Rhin supérieur :

« Développement des réseaux d'experts

« Soutien aux eétudes épidémiologiques a long terme

Verlassliche Studienergebnisse existieren erst seit relativ kurzer Zeit

« wenige Informationen zur chemischen Zusammensetzung und
Gesundheitseffekten

Verbesserungsvorschlage fir die Uberwachung von UFP im
Oberrheingebiet:

* Ausbau der Expertennetzwerke

« Unterstutzung epidemiologischer Langzeitstudien

Agglomérats de noir de carbone, constitués de

particules ultrafines de noir de carbone /
Rulagglomerate, aufgebaut aus ultrafeinen
Rulpartikeln
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I'Union Européenne

Rhin Supérieur | Oberrhein

Perspective
- Nouveau portail qualité de I'air pour le
Rhin supérieur
- Nouvelle directive européenne sur la
qualité de I'air
« Maesures d'amélioration

AUSb|ICk
Neventwicklung des Luftqualitatsportal fur

den Oberrhein
* Nevue Europadische Richtlinie zur Luftqualitat

 VerbesserungsmaBBnahmen
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Le portail qualité de I’air du Rhin supérieur modernise
Neuentwicklung des Luftqualitatsportal fur den Oberrhein
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L’'information sans frontle_re et bllllngue : o\ ﬂ
Grenzenlose und zweisprachige
Informationen: atmo 2 iaerreg I

fa— r h e n a E Rhin Supérieur | Oberrhein
E E Willkommen im

atmo-rhena.eu : grenzUberschreitenden Portal zur
Luftqualitat im Oberrheingebiet!
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https://atmo-rhena.eu/

D
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Le portail qualité de I'air du Rhin supérieur modernisé e
Neventwicklung des Luftqualitatsportal fur den Oberrhein rhena
Un territoire, trois indices de qualité de I‘air — Ein Gebiet, drei Luftqualitatsindizes ;

Prévisions de la qualité de I'air (carte)

Composants Prévision
IQA (France) El Prévision 2e jour

Vorhersagen zur Luftqualitat (Karte) Vorhersagen zur Luftqualitét (Karte)

Vorhersage
v Vorhersage 1.Tag

- Kalann

Vorhersage Komponenten

v Heute KBI (Schweiz)

Komponenten

LQl (Deutschland)

BUOY

| Index  Evaluation

Evaluation

Index Evaluation
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Nouvelle directive europeenne sur la qualite de 'air @ atmo -
Neue EU-Luftqualitatsrichtlinie
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Directive actuelle: 2008/50/EC s ¢«
Aktuelle Richtlinie: 2008/50/EG Nouvelle directive: (EU) 2024/2881 8 .
- Tres efficace, les émissions de polluants Neue Richtlinie: (EU) 2024/2881 5 —
atmosphériques ont considerablement diminue - des valeurs limites plus strictes pour / verscharfte
depuis 2008 Grenzwerte fiir: Dioxyde de soufre (SO,), i

benzene, monoxyde de carbone (CO) /
Schwefeldioxid (SO,), Benzol, Kohlenmonoxid
(CO)

« valeurs cibles plus strictes pour / verscharfte
Zielwerte fur: Ozone / Ozon

» War sehr erfolgreich, Luftschadstoffemissionen
sind seit 2008 deutlich zurtickgegangen

» Mais : les valeurs limites d'émission sont souvent
supérieures aux recommandations (actuelles) de
I'OMS

« Aber: Immissionsgrenzwerte liegen oft Gber den
(aktuellen) Empfehlungen der WHO

* Nouvelles valeurs limites pour / Neue Grenzwerte
fur: Arsenic (As), cadmium (Cd), nickel (Ni),
benzo[a]pyrene (BaP) / Arsen (As), Cadmium
(Cd), Nickel (Ni), Benzo[a]pyren (BaP)
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Mesures d'amélioration
Verbesserungsmal3inahmen

La lutte contre les PM,, et les PM,  dans le Rhin supérieur
passe par des actions locales sur le chauffage (notamment
résidentiel au bois), I'agriculture et les transports.

- Transversalité air-climat-énergie : Concernant le bois
energie, les stratégies doivent prendre en compte les
émissions de particules PM10 et PM2.5 en plus des
eémissions de gaz a effet de serre.

La lutte contre les oxydes d’azote NO, doit quant a elle se
concentrer sur le secteur des transports routiers (puis
I'industrie).

—>Le projet met a disposition des données
transfrontalieres pour le Rhin supérieur concernant les
mobilités : consommations d’énergie et les émissions
de gaz a effet de serre et de polluants de I'air des
transports.

2 ©

©
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So erfordert die Reduzierung von PM,,- und PM,, -
Emissionen am Oberrhein lokale Mal3hahmen in den
Quellengruppen Haushalte (insbesondere Holzheizungen in
Wohngebauden), Landwirtschaft und Verkehr.

- Bei Holzenergie miussen Strategien neben den
Treibhausgasemissionen auch die Emissionen von PM10-
und PM2.5-Partikeln bertcksichtigen.

Flr die Reduzierung von NOy-Emissionen sollten sich die
Handlungen hingegen vor allem auf den Stral3enverkehr
(danach Industrie) konzentrieren.

- Das Projekt stellt grenziiberschreitende Daten fur den
Oberrhein zum Thema Mobilitéat zur Verfigung:
Energieverbrauch und Emissionen von Treibhausgasen und
Luftschadstoffen durch den Verkehr.
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